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Depositario del
Acuerdo Internacional del Café de 2007

EL CONSEJO INTERNACIONAL DEL CAFE,
CONSIDERANDO:

Que el Consejo Internacional del Cafe aprobd el 28 de septiembre de 2007, en su
98° periodo de sesiones, la Resolucion Nimero 431, en la que se adopta el texto del Acuerdo
Internacional del Café de 2007;

Que la Seccidn de Tratados de las Naciones Unidas en Nueva York indico al Director
Ejecutivo que el Secretario General de las Naciones Unidas no estaba en situacion de ser
Depositario de todos los textos auténticos del Acuerdo de 2007,

Que el Consejo tomé nota que el Director Ejecutivo examinaria las opciones juridicas
y financieras con respecto a la designacion de Depositario del Acuerdo de 2007;

Que el parrafo 1 del Articulo 76 (Depositarios de los tratados) de la Convencién de
Viena de 1969 sobre el derecho de los tratados dispone que la designacion del depositario de
un tratado podra efectuarse por los Estados negociadores en el tratado mismo o de otro modo,
y que el depositario podra ser uno o mas Estados, una organizacion internacional o el
principal funcionario administrativo de tal organizacion; y

Que el parrafo 10 del Articulo 2 del Acuerdo Internacional del Café de 2007 dispone
que el Consejo designara el Depositario por decision adoptada por consenso antes del
31 de enero de 2008 y que esa decision formara parte integral del Acuerdo de 2007,
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RESUELVE:

1. Designar Depositario del Acuerdo Internacional del Café de 2007 a la Organizacion
Internacional del Cafe.

2. Pedir al Director Ejecutivo que, en su calidad de principal funcionario rector de la
administracion de la Organizacion Internacional del Café, adopte las medidas necesarias para
asegurarse de que la Organizacion cumpla las funciones de Depositario del Acuerdo de 2007
en forma coherente con la Convencion de Viena de 1969 sobre el derecho de los tratados, las
cuales comprenden, sin limitarse a ellas, las siguientes:

a) Custodiar el texto original del Acuerdo y de todos los Plenos Poderes
entregados al Depositario.

b) Preparar y distribuir copias auténticas certificadas del original del Acuerdo.

C) Recibir las firmas del Acuerdo y recibir y custodiar los instrumentos,
notificaciones y comunicaciones relativos al mismo.

d) Examinar si la firma o los instrumentos, notificaciones o comunicaciones
relativos al Acuerdo estan en la debida forma.

e) Distribuir los instrumentos, notificaciones y comunicaciones relativos al
Acuerdo.

f) Notificar, en su momento, que ha sido depositado el nimero de instrumentos
de ratificacion, aceptacion o aprobacion, o de notificaciones de aplicacién
provisional, necesario para la entrada en vigor, definitiva o provisional, del
Acuerdo, con arreglo a lo establecido en el Articulo 42 de éste.

9) Registrar el Acuerdo en la Secretaria de las Naciones Unidas.

h) En el caso de que se planteen problemas relativos al desempefio de las
funciones del Depositario, sefialarlos a la atencion de los Signatarios y de las
Partes Contratantes o, cuando fuere apropiado, del Consejo Internacional del
Cafe.



